Solarleuchte 105922 _tapete.fm Seite I Mittwoch, 9. Oktober 2013 2:11 14

&

LIGHTING [

m Gebrauchsanweisung
LED-Solarleuchte

Sicherheitshinweise

¢ Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat muss der Benut-
zer des Gerétes diese Gebrauchsanweisung vor der ersten
Benutzung gelesen und verstanden haben.

* Gebrauchsanweisung immer in Reichweite aufbewahren.

¢ Wenn Sie das Gerét verkaufen oder weitergeben, handigen Sie
unbedingt auch diese Gebrauchsanweisung aus.

* Nur vom Hersteller zugelassene Akkus verwenden.

Gefahr von Augenschaden! Niemals direkt in die LED bli-
cken.

* Bei falscher Benutzung kann Flussigkeit aus dem Akku austre-
ten. Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen und Verbrennungen
flihren. Kontakt unbedingt vermeiden! Bei zufélligem Kontakt
grundlich mit Wasser absplilen. Bei Augenkontakt zusétzlich
umgehend arztliche Hilfe in Anspruch nehmen.

Akkus wechseln
Bei defekten Akkus nimmt die tagliche Leuchtdauer stark ab.
- Akkus priifen: Foto-Sensor der Leuchte abdecken. Die Leuchte
schaltet ein.
— Defekte Akkus entnehmen und gegen neue Akkus austauschen.
Auf richtige Polaritat achten!
¢ Niemals herkdmmliche Batterien verwenden!
¢ Bei sehr kalten AuBentemperaturen sinkt die Spannung der
Akkus. Dies kann die Lichtausbeute der Leuchte mindern.

® Akkus zur Erhéhung der Lebensdauer vor Erstinbetriebnahme in
einem externen Ladegerat dreimal vollstandig ent- und aufla-
den.

Art.-Nr. 105922

Reinigung
ACHTUNG!
Gefahr von Gerateschaden!
Benutzen Sie keine scheuernden oder scharfen Gegen-
stande oder aggressive Reinigungsmittel.
Keine Losungsmittel verwenden.

— Solarzelle regelmaBig mit einem leicht angefeuchteten Tuch
abwischen.

Aufbewahrung
— Akkus entnehmen.

- Leuchte bei langerer Nichtbenutzung (Uberwinterung) an einem
trockenen, frostfreien Ort aufbewahren.

Entsorgung

Gerat entsorgen

Geréte, die mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeich-
net sind, diirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden.
Sie sind verpflichtet, solche Elektro- und Elektronik-Altge-
rate separat zu entsorgen.

Informieren Sie sich bitte bei Ihrer Kommune tiber die Méglichkeiten
der geregelten Entsorgung.

Mit der getrennten Entsorgung fiihren Sie die Altgerdte dem Recy-
cling oder anderen Formen der Wiederverwertung zu. Sie helfen
damit zu vermeiden, dass u. U. belastende Stoffe in die Umwelt
gelangen.

Akkus entsorgen
Nicht mehr benétigte Akkus und Batterien gehdren nicht in den
Hausmlill, sondern missen vorschriftsmaBig entsorgt werden.
- Bringen Sie unbrauchbar gewordene Akkus zu einer Batterie-
sammelstelle des Handlers oder der Gemeinde.

Technische Daten

Artikelnummer 105922

Akkus 1x AA, LRO6 (Li-lon, 3,2 V,
400 mAh)

Schutzgrad P44

Leuchtmittel 1LED, 0,5W

Max. tagl. Leuchtdauer 8h

Lebensdauer Leuchtmittel ca. 100000 h

|1 Manuale di istruzioni
Lampada solare a LED

Avvertenze di sicurezza
¢ Per un lavoro sicuro con questo apparecchio |'utente deve leg-
gere e comprendere questo manuale prima del primo utilizzo.
* Tenere le istruzioni per I'uso sempre a portata di mano.
¢ Nel caso si intenda vendere o cedere a terzi I'apparecchio, esso
dovra essere sempre assolutamente accompagnato dalle
rispettive istruzioni per I'uso.

 Utilizzare solo batterie ricaricabili autorizzati dal fabbricante.

: Pericolo di lesioni agli occhi! Non guardare mai i LED diret-
tamente.

Euromate GmbH e Emil-Lux-StraBe 1 e 42929 Wermelskirchen ¢ GERMANY
Hotline +49 (0) 2196 / 76 - 3333 ¢ Made for OBI / www.obi.de

* In caso di utilizzo erroneo puo fuoriuscire del liquido dalla batte-
ria. Il liquido delle batterie pud causare infiammazioni della pelle
e ustioni. Evitare assolutamente il contatto! In caso di contatto
accidentale, sciacquare a fondo con acqua. In caso di contatto
con gli occhi rivolgersi subito a un medico.

Sostituzione delle batterie
In caso di batterie difettose, la durata quotidiana della lampada
diminuisce molto.
— Controllare le batterie: coprire il fotosensore della lampada. La
lampada si accende.
- Rimuovere le batterie difettose e sostituirle con nuove. Fare in
modo che vi sia la giusta polarita!
* Mai utilizzare batterie comuni!
* In caso di temperature esterne molto fredde la tensione delle
batterie diminuisce. Cid puo ridurre la luminosita della lampada.
* Scaricare e caricare completamente per tre volte le batterie, per
aumentare la durata, prima della prima messa in funzione, in un
caricatore esterno.

Pulizia
AVVISO!
Pericolo di danni all’apparecchio!
Non utilizzare oggetti affilati o abrasivi, o detergenti aggres-
sivi.
Non utilizzare solventi.

— Passare regolarmente sulla cellula solare un panno leggermente
inumidito.

Conservazione
- Rimuovere le batterie.

— Conservare la lampada, in caso di non utilizzo prolungato (per
I'inverno), in un luogo asciutto ed esente da ghiaccio.

Smaltimento

Smaltire I’'apparecchio

Gli apparecchi contraddistinti dal simbolo accanto non pos-
sono essere smaltiti con la spazzatura domestica. Lei ha
I’obbligo di smaltire separatamente questi apparecchi obso-
leti elettrici ed elettronici.

Si informi presso il Suo Comune sulle possibilita di smaltimento
regolato.

Con lo smaltimento differenziato Lei porta gli apparecchi vecchi al
riciclaggio o ad altre forme di rivalutazione, contribuendo ad evitare
che sostanze dannose per I'ambiente contaminino I'ambiente.

Smaltire le batterie
Gli accumulatori e le batterie non pil necessari non devono essere
buttati nella spazzatura domestica, ma devono essere smaltiti ade-
guatamente.
- Porti le batterie divenute inutilizzabili ad un centro di raccolta del
fabbricante o del Comune.

Dati tecnici

Codice articolo 105922

Batterie 1x AA, LRO06 (Li-lon, 3,2V,
400 mAh)

Grado di protezione P44

Lampadina 1LED,0,5W

Max. durata lampada quotidiana 8h

Durata utile lampadina ca. 100000 h

m Manuel d’utilisation

Lampe solaire a LED

Consignes de sécurité

* Pour garantir une manipulation siire de cet appareil, I'utilisateur
doit avoir lu et compris le présent mode d’emploi avant la pre-
miére mise en service de I'appareil.

* Gardez les instructions d’utilisation toujours a portée de la main.

* Sivous vendez ou donnez I'appareil, joignez-y toujours ces ins-
tructions d'’utilisation.

¢ N'utilisez que les batteries rechargeables autorisées par le fabri-
cant.

Risque de dommages aux yeux ! Ne jamais regarder direc-
tement dans la LED.

* Du liquide peut s’échapper de I’accu en cas de mauvaise utili-
sation. Le liquide s’échappant de I’'accu peut occasionner irrita-
tions de la peau et brllures. Evitez tout contact avec ce liquide !
Lors de tout contact, rincez abondamment avec de I'eau. Lors
d’un contact avec les yeux, consultez un médecin sans tarder.

Remplacement des accus
Lorsque les accus sont défectueux, la durée quotidienne d’éclai-
rage diminue fortement.

— Vérification des accus : Retirer le capteur photosensible de la

lampe. La lampe se met en marche.

- Retirer les accus défectueux et les remplacer par des neufs.
Respecter les polarités !
Ne jamais utiliser de piles ordinaires !
La tension des accus diminue fortement par trés basses tempé-
ratures. Ceci peut entrainer une baisse de la puissance lumi-
neuse.
Pour accroitre la durée de vie des accus, charger et décharger
complétement a trois reprises les accus sur un chargeur externe
avant la premiere utilisation de la lampe.

.

.

Nettoyage

AVIS!

Risque de dommages de P’appareil !

N'utilisez pas d’objets contondants ou abrasifs ou de déter-
gents agressifs.

N'utilisez pas de solvant.

— Essuyer réguliérement le capteur solaire avec un chiffon Iégeére-
ment humide.

Entreposage
- Retirer les accus.

- En cas de non utilisation prolongée (hivernage), ranger la lampe
dans un endroit sec et a I'abri du gel.

Mise au rebut

Mise au rebut de 'appareil

Les appareils portant ce symbole ne doivent pas étre mis au

rebut avec les déchets ménagers. Vous étes tenu d’éliminer E:
de fagon séparée tous vos vieux appareils électriques et
électroniques.

Renseignez-vous auprés des services administratifs de votre com-
mune sur les conditions correctes d’élimination des déchets.

Une élimination sélective des déchets vous permet de rapporter vos
vieux appareils au recyclage ou a toute autre forme de réutilisation.
Vous aidez ainsi a éviter I'introduction de matieres polluantes dans
I’environnement.

Elimination des accus
Les accus et piles hors d’usage ne doivent pas étre jetés aux
ordures ménageres, mais doivent étre éliminés dans les régles de
lart!
- Amenez les accus inutilisables au centre de collecte de batteries
de votre revendeur ou de votre commune.

Spécifications techniques

Numéro d’article 105922

Accus 1x AA, LRO06 (Li-lon, 3,2V,
400 mAh)

Degré de protection P44

Lampe 1LED, 0,5W

Durée maximale d’éclairage quotidien 8 h

Durée de vie de la lampe env. 100000 h

m Operating instructions
LED solar light

Safety instructions
* To operate this appliance safely, the user must have read and
understood these instructions for use before using the appli-
ance for the first time.
* Always keep the operating instructions within reach.
 If you sell or pass on the device, you must also pass on these
operating instructions.

* Use only rechargeable batteries authorised by the manufac-
turer.

@ Risk of damage to the eyes! Never look directly into the
LED.

* |If wrongly used, liquid may escape from the battery. The liquid
which escapes can cause skin irritation and burns. Avoid con-
tact under all circumstances! If contact occurs, thoroughly rinse
with water. If contact with eyes occurs, seek immediate medical
attention.

Changing the batteries

If batteries are defective, the time that the lights are on each day
decreases greatly.
— Checking the batteries: Cover the photo sensor of the light. The
light switches on.

— Remove defective batteries and replace with new batteries.
Ensure the correct polarity!

* Never use normal batteries!

 |f the outside temperature is very low, the voltage of the batter-
ies drops. This can reduce the output of the light.

* To increase the lifespan of the batteries, charge and discharge
them fully in an external charger three times before first use.

Cleaning
NOTICE!
Risk of damage to the device!
Do not use any sharp or abrasive objects, or aggressive
cleaning agents.
Do not use cleaning solutions.

— Wipe the solar cell regularly with a slightly damp cloth.

Storing
- Remove batteries.

— If the light is not used for an extended period (overwintering),
store it in a dry frost-free location.

Disposal

Disposing of the appliance

Appliances which are labelled with the adjacent symbol
must not be disposed of in household rubbish. You must
dispose of such old electrical and electronic equipment sep-
arately.

Please check with your local authority about the possibilities for
correct disposal.

Through separate disposal you send old equipment for recycling or
for other forms of re-use. You will thus help to avoid in some cases
that damaging material gets into the environment.

Disposal of batteries
Disused batteries and accumulators do not belong in domestic
refuse; they must be disposed of as prescribed by regulations.
- Bring batteries which are no longer usable to the battery collec-
tion point of the dealer or of your local authority.

Technical data

Item number 105922

Batteries 1x AA, LRO06 (Li-lon, 3,2V,
400 mAh)

Protection rating P44

llluminants 1LED, 0,5W

Max. daily duration of illumination 8h

Lifespan of illuminant approx. 100000 h

Navod k pouziti

LED solarni svitidlo

Bezpecénostni pokyny

Pro bezpe¢né zachézeni s timto pfistrojem si jeho uzivatel musf
pred prvnim pouzitim precist tento navod k pouziti a porozumét
mu.

N&vod na pouziti ukladejte vzdy v dosahu.

Pokud pfistroj prodate nebo odevzdate dal$i osobé, bezpodmi-
nec¢né prilozte i tento navod na pouziti.

Pouzivejte pouze akumulatory schvalené vyrobcem.

A Nebezpedi poskozeni zraku! Nikdy se nedivejte pfimo do
LED.

* P¥i chybném pouzivani mize z akumulatoru vytékat kapalina.
Kapalina vytekla z akumulatoru méize vést k podrazdéni a popa-
leni pokozky. Bezpodmineéné se vyvarujte kontaktu! Pfi nahod-
ném kontaktu provedte ddkladné oplachnuti vodou. PFi kon-
taktu s o¢ima se pak kromé toho neprodlené obratte na |ékare.

Vyména akumulatord
Pfi vadnych akumulédtorech se doba sviceni zna¢né zkracuije.

- Kontrola akumulatori: Zakryjte fotosnimag¢ svitidla. Svitidlo se
zapne.

- Vadné akumulatory vyjméte a nahradte novymi akumulatory.
Dbejte na spravnou polaritu!

* Nikdy nepouzivejte bézné baterie!

* P¥i velmi nizkych venkovnich teplotach se napéti akumulatort
snizuje. To mlze snizit svitivost svitidla.

* Pro zvyseni zivotnosti akumulatord je pfed prvnim uvedenim do
provozu pomoci externi nabijecky trikrat zcela vybijte a nabijte.

Cisténi
OZNAMENI!
Nebezpedéi poskozeni pristroje!
Nepouzivejte zadné abrazivni nebo ostré pfedméty nebo
agresivni Cistici prostredky.
Nepouzivejte zadna rozpoustéd|a.
— Solarni ¢lanky pravidelné otirejte mirné navihéenym hadrem.

Ulozeni
— Vyjméte akumulatory.
— Pfi del§im nepouzivani (pfezimovani) uloZte svitidlo na suchém,
pred mrazem chranéném misté.

Likvidace

Likvidace pristroje

Pristroje, které jsou oznaceny vedle uvedenym symbolem,

nesmi byt vyhazovany do domovniho odpadu. Takovéto

staré elektrické a elektronické pfistroje jste povinni likvido-
vat oddélené.

O moznostech predpisové likvidace se informujte u Vasi obce.
Staré pistroje predejte pro recyklaci nebo pro jiny zptisob opét-
ného zhodnoceni. Pomuzete tak zabranit tomu, aby se latky, které
za urcitych okolnosti zatézuji zivotni prostredi, dostaly do pfirody.

Likvidace akumulatord
Jiz nepotiebné baterie a akumulatory nepatii do domovniho
odpadu, nybrz musi byt predpisové zlikvidovany.
- Jiz nepouzitelné akumuldtory odneste na sbérné misto prodejce
nebo do sbérnych surovin.

Technické udaje

CGislo vyrobku 105922

Akumulatory 1x AA, LRO6 (Li-lon, 3,2 V,
400 mAh)

Stuperi ochrany P44

Cislo vyrobku 105922
Zdroj svétla 1LED,0,5W
Max. doba sviceni denné 8h

Zivotnost svételného zdroje cca 100000 h

Instrukcje obstugi

Lampa stoneczna LED

Wskazéwka bezpieczenstwa

* Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia, uzytkownik musi
przeczytad i zrozumied instrukcje obstugi przed pierwszym uzy-
ciem urzadzenia.

* Instrukcje obstugi przechowywac¢ w fatwo dostepnym miejscu.

* W przypadku sprzedazy urzadzenia lub przekazania go innym
osobom, nalezy koniecznie dotaczyé do niego instrukcje
obstugi.

* Uzywacé wytgcznie akumulatory dozwolonych przez producenta.

ﬁ Niebezpieczenstwo uszkodzenia wzroku! Nigdy nie pa-
trze¢ bezposrednio na diody LED.

* W przypadku niewtasciwego stosowania z baterii moze wydo-
stawac sie ciecz. Ciecz z akumulatora moze powodowac
podraznienia skory i oparzenia. Bezwzglednie unika¢ kontaktu!
W przypadku mimowolnego kontaktu sptukac skére doktadnie
woda. W razie kontaktu z oczami bezzwtocznie zgtosi¢ sie po
pomoc do lekarza.

Wymiana akumulatoréw
Jesli akumulatory sa uszkodzone, wyraznie maleje codzienny czas
Swiecenia.

— Sprawdzenie akumulatoréw: Zdja¢ fotoczujnik lampy. Wtaczy¢

lampe.

- Wyjac uszkodzone akumulatory i wymienic je na nowe. Zwrécic¢
uwage na wiasciwa polaryzacje!
Nigdy nie uzywac¢ zwykiych baterii!
Przy bardzo niskich temperaturach zewnetrznych maleje napie-
cie akumulatoréw. Maleje wtedy wydajnosc swietlna lampy.
W celu zwigkszenia trwato$ci akumulatoréw nalezy przed pierw-
szym uruchomieniem catkowicie je natadowac i roztadowaé
przy pomocy zewnetrznej tadowarki.

Czyszczenie
UWAGA!

Nieh d . q

P 0 uszk urza ia!

Nie uzywacé szorujacych lub ostrych przedmiotéw ani agre-
sywnych srodkéw czyszczacych.

Nie uzywaé rozpuszczalnikéw.

— Baterie stoneczne przecierac regularnie lekko zwilzong szmatka.

Magazynowanie
- Wyja¢ akumulatory.
- W przypadku dtuzszego nieuzywania (przez zime) lampe prze-
chowywac w suchym miejscu, nie narazonym na mroz.

Utylizacja

Utylizacja urzadzenia

Urzadzenia, ktére sa oznakowane znajdujgcym sie obok
symbolem, nie moga byé usuwane ze $mieciami domo- E
wymi. Stare przyrzady elektryczne i elektroniczne trzeba
poddawac oddzielnej utylizacji.

W zaktadzie komunalnym nalezy zasiggnac¢ informacji na temat
mozliwosci utylizacji zgodnej z przepisami.

Dzieki utylizacji stare urzadzenia poddawane sa recyklingowi lub
innej formie odzysku. W ten sposéb pomaga sig unikna¢ uwalniania
sie ewentualnych zanieczyszczen do srodowiska naturalnego.

Utylizacja akumulatorow
Niepotrzebnych juz akumulatoréw i baterii nie nalezy wyrzuca¢ do
$mieci domowych, lecz usuna¢ zgodnie z przepisami.
- Zuzyte akumulatory nalezy dostarczyc¢ do punktu odbioru baterii
u sprzedawcy lub zaktadu utylizacji.

Dane techniczne

Numer produktu 105922

Akumulatory 1x AA, LRO06 (Li-lon, 3,2V,
400 mAh)

Stopien ochrony P44

Zrédto $wiatta 1LED,0,5W

Max. codzienny czas $wiecenia 8h

Trwatosc¢ zrodta swiatta ok. 100000 h

m Priro¢nik za uporabo

LED solarna svetilka

Varnostni napotki
* Za varno ravnanje s to napravo mora uporabnik naprave navo-
dila prebrati in jih razumeti pred prvo uporabo.
* Navodila za uporabo hranite vedno na dosegu.

» Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi, kupcu ali ome-
njeni osebi obvezno izrocite tudi ta navodila za uporabo.
e Uporabljajte samo akumulatorii, ki jih je odobril proizvajalec.
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@ Nevarnost poskodb oci! Nikoli ne glejte direktno v LED.

¢ V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorja iztece teko-
¢ina. Tekocina akumulatorja lahko povzroéi drazenje koze ali
opekline. Kontakt nemudoma prepregite! V primeru naklju¢nega
stika temeljito sperite z vodo. Pri stiku z o€émi nemudoma poi-
$¢ite zdravnis8ko pomog.
Menjava baterij
Pri pokvarjeni akumulatorski bateriji se zmanj$a dnevna osvetlitev.
— Baterijo preverite: Pokrijte fotosenzor svetilke. Svetilka se
vklopi.
— Pokvarjene baterije odstranite in zamenjajte z novimi. Pazite na
pravo polariteto!
¢ Nikoli ne uporabljajte obi¢ajnih baterij!
¢ \/ primeru zelo nizkih temperatur zraka se zmanj$a napetost
baterij. To lahko zmanj$a svetlobni izkoristek.
¢ Da bi povecali zZivljenjsko dobo baterij, jih pred prvo uporabo tri-
krat popolnoma izpraznite in napolnite v zunanjem polnilniku.
iSCenje
OBVESTILO!
Nevarnost poskodbe naprave!
Ne uporabljajte ostrih predmetov, ki drgnejo, ali agresivnega
Cistila.
Ne uporabljajte topil.

- Solarno celico redno obrisite z rahlo navlazeno krpo.

Shranjevanje
- Odstranite baterije.

- Ce svetilke dalj ¢asa ne uporabljate (prezimovanije), jo shranite
na suho mesto, kjer ni mraza.

Odlaganje med odpadke

Odlaganje naprave med odpadke

Naprave, ki so oznacene s tem simbolom, ne smete odvre¢i

med gospodinjske odpadke. Taks$ne zastarele elektri¢ne in

elektronske naprave odvrzite lo¢eno.

Pri svoji ob¢ini se pozanimajte o moznostih pravilnega odla-

ganja odpadkov.

Z lo¢enim odlaganjem odpadkov se lahko zastarele naprave recikli-

rajo ali drugace predelajo. Med drugim boste preprecili odlaga-

nje obremenilnih snovi v okolju.

Odlaganje akumulatorskih baterij med odpadke

Akumulatoriji in baterije, ki jih ve¢ ne uporabljate, ne sodijo med

gospodinjske odpadke, ampak jih je treba odstraniti skladno s

predpisi.

— Akumulatorske baterije, ki jih ve¢ ne uporabljate, pripeljite na

zbirali$ce trgovca ali obCine.

Tehniéni podatki

Stevilka izdelka 105922

Baterije 1x AA, LRO6 (Li-lon, 3,2 V,
400 mAh)

Stopnja zascite P44

Zarnica 1LED, 0,5W

Najvecja dnevna osvetlitev 8h

Zivljenjska doba Zarnice okoli 100000 ur

m Hasznalati utasitas

Napelemes LED lampa

Biztonsagi elGirasok

o A készulék csak akkor kezelhetd biztonsagosan, ha az elsé
hasznélat elétt a kezeld elolvasta és megértette ezt a hasznalati
utasitast.

¢ A hasznalati tmutatét tartsa mindig kéztigyben.

¢ Ha eladja vagy tovabbadja a készlléket, feltétlenil adja tovabb
a hasznalati tmutatét is vele.

¢ Csak a gyartd altal jdvahagyott akkumulatorok hasznaljon.

: Szemseériilés veszélye! Soha nem szabad kdzvetlenil a
LED-be nézni.

¢ Helytelen hasznalat esetén az akkumulatorbdl folyadék Iéphet
ki. Az akkumulatorbdl kilépd folyadék izgathatja a bért és égési
sérulést okozhat. Kerilje a folyadékkal valo érintkezést! A vélet-
lenil bérére kerlilt anyagot vizzel alaposan 6blitse le. Ha a sze-
mébe kerlilt, az 6blégetés utan haladéktalanul forduljon orvos-
hoz.
Akkumulatorcsere
Ha az akkumulator tdnkremegy, egyre révidebb ideig vilagit a
lampa.
— Az akkumulator ellenérzése: takarja le a fényérzékelét. A lampa
bekapcsol.
- Vegye ki a hibas akkumulatorokat és cserélje Ujra. Ugyeljen a
megfeleld polaritasra!
¢ Ne hasznaljon kézonséges elemet!
¢ Nagyon alacsony kiilsé hémérséklet esetén csdkken az akku-
mulatorok kapocsfesziiltsége. Ez cstkkenti a lampa fényerejét.
¢ Az élettartamuk meghosszabbitasa érdekében, az elsé haszna-
latbavétel el6tt, kilsé toltével, haromszor toltse fel és siisse ki
az akkumulatorokat.

Art.-Nr. 105922

Tisztitas
FIGYELEM!
Fennall a késziilék karosodasanak veszélye!
Ne hasznaljon éles szerszamokat és erds surolészert.
Ne alkalmazzon oldészert.

— A napelemet rendszeresen torélje le nedves ruhaval.

Tarolas
- Vegye ki az akkumulatorokat.

— Hosszabb haszndlaton kivll helyezés (teleltetés) esetén a lam-
pat szaraz, fagymentes helyen tarolja.

A késziilék selejtezése

Selejtezés

Az itt feltintetett jellel megjelolt készulékeket nem szabad a
haztartasi szemétbe dobni. Az ilyen hasznalt elektromos és
elektronikus késziilékeket kiilon kell hulladékba helyezni. ‘—
Erdekl6djon a helyi 6nkormanyzatnal a szabalyos hulladék-
kezelés lehetdségeirdl.

Az elkilonitett kezelés ezeket a berendezéseket eljuttatja az Ujra-
hasznosité helyekre. Ezzel segit megelézni, hogy a kdrnyezetiinkbe
veszélyes anyagok keriljenek.

Az akkumulatorok selejtezése
Ne dobja a haztartasi szemétbe a hasznalt elemeket és akkumula-
torokat, hanem az eléirasoknak megfeleléen helyezze hulladékbal

- A haszndlt elemeket és akkumultorokat vigye a keresked6
vagy az Onkormanyzat gy(ijt6helyére.

Miiszaki adatok

Cikkszam 105922

Akkumulatorok 1x AA, LRO06 (Li-lon, 3,2 V,
400 mAh)

Védelmi fok P44

Fényforras 1LED, 0,5W

Max. napi vilagitasi idé 8h

A fényforras élettartama kb. 100000 6ra

LY Priruénik za uporabo

LED solarna svjetiljka

Sigurnosne upute
e Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora procitati i razu-
mjeti ove upute za uporabu prije prvog koristenja uredaja.
e Uputu za uporabu uvijek ¢uvati u dometu.
¢ Ako uredaj prodajete ili posudujete obavezno predajte i ovu
uputu za uporabu.
¢ Koristite samo akumulatori odobrene od proizvodaca.
& Opasnost od ostec¢enja ociju! Nikada nemojte izravno gle-
dati u LED.

* Pri neispravnoj uporabi tekuéina moze isteéi iz baterije. Teku-
¢ina iz baterije moze dovesti do nadrazenja koze i opeklina.
Obvezno izbjegavajte kontakt! Pri slu¢ajnom kontaktu, isprati
vodom. Pri kontaktu s o¢ima dodatno posjetiti lije¢nika.

Zamjena baterija
Pri neispravnim baterijama se dnevno trajanje rada smanjuje.
- Provjerite baterije: Prekrijte foto-senzor svijetiljke. Svjetiljka se
ukljuéuje.
- lzvadite neispravne baterije i zamijenite novim. Obratite paznju
na ispravnu stranu polova!
¢ Nikada ne upotrebljavajte uobicajene baterije!
¢ Ako je vanjska temperatura jako niska, napon baterija se sma-
njuje. Ovo moze smanijiti iskoriStavanje svjetlosti.
¢ Radi povecavanija vijeka trajanja baterija, napunite i ispraznite ih
tri puta u potpunosti uz pomo¢ vanjskog punjaca prije prvog
pustanja u rad.
iSéenje
PAZNJA!
Opasnost od ostecenja na uredaju!

Ne koristite oStre predmete, predmete za ribanije ili agre-
sivna sredstva za Ciscenje.

Ne koristiti otapala.
- Solarnu stanicu redovno brisite lagano navlazenom krpom.

Odlaganje
— Vadenije baterija.

— Ako je ne koristite duze vrijeme (preko zime), svjetiliku odlozZite
na suhom mjestu bez mraza.

Odlaganje na otpad

Odlaganje uredaja na otpad

Uredaji koji su oznac¢eni ovim simbolom se ne smiju odlagati

na kucéni otpad. Obvezni ste ovakve elektri¢ne i elektronske

stare uredaje odvojeno odlagati.

Informirajte se u svojoj opcini o moguénostima propisnog
odlaganja.

Odvojenim odlaganjem stari uredaji odlaze na recikliranje ili u neki
drugi vid ponovnog koristenja. Ovako pomazete da se izbjegne, da
pod odredenim okolnostima, Stetne materije dospiju u okolis.

Euromate GmbH e Emil-Lux-StraBe 1 e 42929 Wermelskirchen ¢ GERMANY
Hotline +49 (0) 2196 / 76 - 3333 ¢ Made for OBI / www.obi.de

Odlaganje baterija na otpad
Akumulatori i baterije koji Vam viSe nisu potrebni ne spadaju u kuéni
otpad, nego se moraju odvojeno propisno odloziti.
— Nepotrebne baterije donesite na mjesto za skupljanje trgovine ili
opcine.

Tehniéki podaci

Broj artikla 105922

Baterije 1x AA, LRO06 (Li-lon, 3,2 V,
400 mAh)

Stupan;j zastite P44

Zarulja 1LED, 0,5 W

Maksimalno trajanje svakodnevnog 8 sati

svijetljenja

Vijek trajanja zarulje otprilike 100000 h

m Instructiuni de folosire

Lampa solara cu LEDuri

Instructiuni de siguranta

* Pentru o folosire sigura a acestui aparat, utilizatorul trebuie sa
citeasca si sa inteleaga acest manual de folosire inainte de
prima utilizare.

¢ Pastrati manualul de utilizare intotdeauna la indemana.

¢ Daca vindeti sau transmiteti mai departe dispozitivul, va rugam
sa inmanati si acest manual de utilizare.

* Se vor utiliza numai acumulatoare indicate de fabricant.

Pericol de vatamare a ochilor! Nu priviti niciodata direct in
LED.

¢ In cazul utilizarii necoresounzatoare poate s iasé lichid din acu-
mulatori. Lichidul din acumulatori poate sa produca iritatii ale
pielii si arsuri. Evitati neaparat contactul cu acest lichid! In cazul
contactului accidental spalati bine cu apa. In cazul contactului
cu ochii consultati neintarziat medicul.

Inlocuirea acumulatorilor
In cazul in care acumulatorii sunt defecti scade puternic timpul cat
lumineaza lampa.
- Verificarea acumulatorilor: Se acopera senzorul foto a lampii.
Lampa incepe s& lumineze.
- Se scot acumulatorii defecti si se inlocuiesc cu unii noi. Atentie
la polaritatea corecta!
* Nu utilizati niciodata baterii obisnuite!
¢ La temperaturi exterioare foarte scazute tensiunea acumulatori-
lor scade. Acest fapt poate sa diminueze eficacitatea luminoasa.
* Pentru cresterea duratei lor de viata, inainte de prima punere in
functiune acumulatorii se incarcé si se descarca total de trei ori
ntr-un incarcator extern.

Curatare

ATENTIE!

Pericol de deteriorare a aparatului!

Nu utilizati obiecte abrazive sau ascutite sau produse agre-
sive de curatare.

Nu utilizati solventi.

- Celula solara se sterge periodic cu o carpa putin umeda.

Depozitare
- Se scot acumulatorii.

- n cazul neutilizarii o perioada mai lung (peste iarna) se depozi-
teaza la loc uscat, ferit de inghet.

indepartarea deseurilor

Indepartarea aparatului ca deseu

Nu este permis ca aparatele marcate cu simbolul alaturat sa

fie indepartate impreuna cu deseurile menajere. Sunteti obli- E
gat sd indepartati separat asemenea aparate electrice si
electronice uzate.

Va rugam sa va interesati la autoritatea responsabila din zona dv de
resedinta cu privire la posibilitdtile reglementate pentru eliminarea
deseurilor.

Prin separarea deseurilor dirijati aparatele uzate catre reciclare sau
catre alte forme de revalorificare. In acest fel contribuiti la evitarea
ajungerii unor substante poluante in mediul inconjurator.

Indepartarea acumulatorilor ca deseuri
Acumulatorii si bateriile care nu se mai utilizeazé nu pot fi
indepartati ca deseuri menajere, cu trebuie sa fie indepartati con-
form prevederilor legale in materie.
- Trebuie sa predati acumulatorii deveniti inutilizabili la un centru
de colectare a bateriilor uzate, al comerciantului sau al
autoritatilor locale.

Date tehnice

Numar articol 105922

Acumulatori 1x AA, LRO06 (Li-lon, 3,2 V,
400 mAh)

Grad de protectie P44

Lampa 1LED,0,5W

Durata maxima zilnica de luminare 8h

Durata de viata a lampii circa 100000 h

m PykoBoACTBO No aKcnayaTauum
CeToaMOAHbIN CONTHEYHbIV CBETUIIbHUK

YKa3aHus nNo TexHuKe 6e3o0nacHoCTn

o [1nsl Hafe>XHOro OB6paLLEeHNsi C 3TUM YCTPOWCTBOM MOJIb30Ba-
TeNb AOJKEH NPOYECTb Nepes NePBbIM UCMOb30BaHNEM 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCryaTaumnm.

¢ Bcerpa xpaHuTe VHCTPYKLWIO B Npefenax AocsaraemMocTu.

¢ [pu nepepaye B Nofb3oBaHne N1M6o npofdaxke npubopa obssa-
TeNbHO NpunaraiTe MHCTPYKLMIO.

* /icnonb3yiiTe TONbKO paspeLLeHHblIe MPoU3BOANTENEM aKKyMy-
NATOPSI.

ﬁ OnacHocTb TpaBMUpoBaHus rnas! 3anpeLluaeTcs cMo-
TpeTb NPSIMO Ha CBETOAMOA,

* [Npu HenNpaBUILHOM UCMOJIE30BAHUMN XXNAKOCTb MOXET BbITe-
KaTb U3 aKKyMyNSTOPOB. AKKYMYNIATOPHAS »WAKOCTb MOXET
BbI3BaTb Pa3fpakeHne KOXu 1 oxxoru. isberaite no6oro KoH-
TakTa! Mpy cny4aitHoM KOHTaKTe TLaTeNbHO NPOMOTE BOAOM.
Mpu nonagaHny B rnasa cnepyeT HeMeANeHHO 06paTUTLCA K
BpaYy.

3ameHa akKymynsiTopos
Ecnun akkyMynsTopbl NOBPeXAeHb!, MPOAOIKUTENBHOCTb OCBELLe-
HNS1 PE3KO COKpaLLiaeTCsl.

— lNpoBepka akKyMynsTopoB: 3aKpbiTb (POTOAATHUK CBETUIb-
HuKa. CBETUNBHWK BKIIOHAETCS.

- YpanuTb NoBPeXAEHHbIE aKKyMyNSTOPbI N 3aMEHWUTb Ha HOBbIE.
CobGniopaiiTe NpaBUsIbHYHO NONSIPHOCTb!

¢ He ucnonb3yiite o6bi4Hble GaTapen!

© [1py 04eHb HU3KOI HapYXHOI TeMnepaType HanpPsXKeHNe akKy-
MyJIATOPOB NafaeT. OTO MOXET NOBNUATL HA CBETOBYIO ahdhek-
TUBHOCTb CBETUNIbHMKA.

* [1ns noBbILLEHNS CpOKa CNy>X6bl akKyMyNsiTOPOB, Nepes, BBO-
[IOM B 9KCMyaTaUmio HyXXHO TPVXK/bl MOJIHOCTBIO PaspsianTb 1
3apsAUTb aKKyMyNISITOPbI OT BHELLHErO 3apsiAHOro yCTPOocTBa.

Yuctka

BHUMAHMUE!
OnacHocTb noBpeXxaeHus npuéopa!

He npumeHsiiiTe ucTupatoLume nnm ocTpble NPeaMeTbl, i6o
arpeccuBHble YUCTSLLME CPEACTBa.

He ncnonbayiite pactsopuTenb.

— CONHEeYHbIN ANEMEHT PEryNsipHO NPOTVPAaTh CRerka yBnakHEH-
HOW TKaHbI0.

XpaHeHue
- M3Bneyb akKyMynisiTOpbI.
— MNpwu onMTensHOM nNepepbiBe B 3KCnyaTauuy (3UMHWIA Nnepuog)
XPaHWTb B CYXOM, TENIOM MecTe.

YTunusauus

YTunusaums yctpoicrTea

YCTp0I7|CTBa, 0603HaYEHHbIE 3TUM CUMBOJIOM, HENbL3A YyTU-
nm3npoBaTtb BMeCTe C 6bITOBBIMU oTxoaamu. Bbl 0653aHb!
YTUNN3MPOBATL TaKu1e 31EKTPUYECKUNE 1 IIEKTPOHHbIE Npu-
60pbl OTAENBHO.

Y3HaiiTe, noxxanyincTa, NoapobHei 0 BO3MOXHOCTSX pernaMmeHTm-
pOBaHHOW yTUNU3aumn B Balem HaceneHHOM nyHKTe.
nOCpe[J,CTBOM OT,D,eJ'IbHOVI yTnnmsauum cnncaHHble yCTpOIZCTBﬁ
HanpaBnAlTCA Ha NOBTOPHOE NCMNOb30BaHWe i noasepratoTcs
Apyrum chopmam nepepaboTku. ITum Bbl nomoxxeTe nsbe-

>KaTb 3arpsi3HEHNS OKpYXKatoLLel cpeabl.

YTunusauus akkymynsiTopHbix 6aTapei
HeHy)KHbIe AKKYMYynAaTOpbI N 6aTapeI/I He OTHOCHATCA K BbITOBbIM
oTX04am 1 JOJDKHbI yTUAN3NPOBATLCA COrNnacHO npegnucaHnam.
— OTHecuTe HenpurogHole 6aTapev| B cneynanbHoe MecTo c6opa
NN XXe B COOTBETCTBYIOLLYIO TOPrOBYHO TOYKY.

TexHn4YecKne xapakTepucTuku

Howmep uspenus 105922

AkkymynsTopbl 1x AA, LRO6 (Li-lon,
3,2 B, 400 MA/4)

CreneHb 3alWmThl P44

OcBeTutensHoe CPeacTBo 1LED, 0,5W

Makc. exxefH. NPoAOMKNTENBHOCTL 8 4

OCBeLLeHNst

Cpok cny>6bl 0OCBETUTENBHOrO cpef- oK. 100000 Y
cTBa

m IHCTpyKUif 3 ekcnnyaTauii

CaiTnogiogHa namna Ha COHsiYHMX 6aTapesx

BKasiBKU W0[0 TeXHIKN 6e3neKku

* [1ns HaAiHOro BUKOPUCTaHHSA JaHoro npunagy Kopuctysay
MOBUHEH MPOYUTATN Nepeq NepPLUM 3aCTOCYBaHHAM AaHy
iHCTPYKLIito 3 ekcnyaraLii.

* 36epiraiiTe iHCTPYKL;lo 3 ekcrinyaTauii 3aBxau nif pyKoto.

* [pwn npopaxy abo nepepadi npunagy B KOPUCTYBAHHS
060B’A3KOBO NepepasainTe TakoX i Lo iIHCTPYKLO.

* BuKopuncTOBYIiTE TiNbKM Ti aKyMynsaToOpy, LLO [O3BOMEHI BUPO6-
HUKOM.

HeGe3neka TpaBMyBaHHs ou4eii! 3a60POHSAETLCA QNBUTU-
CSi NPSIMO Ha CBITNOAIOA.

* Npun HenpasubLHOMY BUKOPUCTAHHI piAuHa MOXe BUTIKaTh 3
akymynsiTopa. MNoTpannsHHa akyMynsiTOPHOI PiavHM MOXXe npu-
3BECTV [10 NOAPA3HEHHS LLKipY Ta OnikiB. YHUKaNTe KOHTaKTy!
Mpu BUNagKOBOMY KOHTaKTi peTeslbHO npoMuiiTe Bogoto. Mpun
KOHTaKTi 3 04/IMa TEPMIHOBO 3BEPHITLCS [0 Nikaps.

3amiHa akymynsiTopiB
Mpu gedekTi akyMynsTopis CUNbHO 3MEHLLYETLCA TPUBANICTL
CBITiHHA.

- MepesipTe akymynatopu: Bigkpuiite hoTogaTymk namnu.
Jlamna BKNo4NTLCA.

- BuiimiTb fedeKTHi akyMynsTopy Ta BCTaHOBITb HOBI. 3BEPHITb
yBary Ha NpaBUJIbHICTb NontociB!

* Hikonu He BUKOpUCTOBY#TE 3BM4aliHi GaTapei!

* [Npun CUbHO XONOAHIN 30BHILLHIN TemnepaTypi Hanpyra akymy-
NIATOPIB 3MEHLLYETLCS. Lie MoXe npusBecTy 40 3MEHLLIEHHS
CBIT/IOBOI BUAATHOCTI Namnu.

* [1ns NpoAoBXEHHS TepMiHy ekcnnyaTauji akymynsTopis, Heo6-
XiOHO nepep, NepLUM BUKOPUCTaHHSIM TPUHi 3apsaanTi Ta
PO3PSANTY aKyMyNISTOPM 32 AOMOMOrOI0 30BHILLHBLOrO 3apsifi-
HOro NPUCTPOIO.

YuweHHs
YBATA!

H

He BrKOpYCTOBYITE FOCTPi NPEAMETN 260 CUNbHI MUY
3acobu.

He BKOpPVCTOBYINTE PO3YUHHUKM.

— PerynsipHo BUTMpaiiTe COHAYHI 6aTapei 3a 4ONOMOro TPILLKKN
3MOYEHOI TKaHWHW.

36epiraHHs
- Buimite akymynatopu.
- Mpw TprBaNoOMy HeBMKOPWCTaHHI (36epiraHHs Ha 3umy), 36epi-
rante nammy B CyXomy, He3amep3ato4oMy MiCLi.

YTunisauis

YTunisauis npunapy
Mpunapu, nosHa4eHi AaHNM CYMBOJIOM, HE MOXXHA YTUNi3-
yBaTu pa3oMm 3i 3BMHaiiH1NM CMITTSIM. By 30608B’sA3aHi yTunis-
yBaTun Taki eNeKTPUYHi Npunagn okpemo.
Mpo HanexHi meToawn yTunisauii Bu MmoxeTe B3HaTU B MicLie-
BOMY OpraHi Bnagu.
3a ponomoroto okpemoi yTunisauii Bu nipgaete npunagm nosTop-
HOMY BUKOPUCTaHHI0. Takum YnHoMm Bu ilonomaraeTe yHUKHYTU
noTpansiHHs 3a6pyAHIOYUX PEHOBIH B HABKOJIMLLIHE Cepeno-
BULLE.
YTunisauis akymynsitopis
HenoTpi6Hi akymynstopu Ta 6aTapei He Hanexarb A0 3BMYaliHOro
CMITTS, iX HEOBXIAHO yTUNI3yBaTW 3riAHO IHCTPYKLIN.

- BipHeciTb HenpupaTHi akymynsTopu B NyHKT npuiioMy 6artapen

abo Ao MiCLEBOro opraHy Bnaau.

TexHi4YHi xapakTepucTukKn

Homep BupoGy 105922

AkymynsTopun 1x AA, LRO6 (Li-lon,
3,2 B, 400 MA-rop)
Mipa 3axucty P44

QOcsiTnoBanbHWin 3acio 1LED, 0,5 BTt
Makc. wopeHHa TpyuBanicTb CBITiHHA 8 rog

TepMmiH BUKOpUCTaHHSA OCBiTNoBanb-  npu6n. 100000 4
Horo 3acoby

Gebruiksaanwijzing
LED-lamp op zonne-energie

Veiligheidsinstructies

* Voor een veilige omgang met dit apparaat moet de gebruiker
van dit apparaat deze gebruiksaanwijzing voor het eerste
gebruik gelezen en begrepen hebben.

* De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik bewaren.

* Wanneer u het apparaat doorverkoopt of weggeeft, moet u deze
gebruiksaanwijzing absoluut meegeven.

* Uitsluitend de door de fabrikant goedgekeurde accu’s gebrui-
ken.

@ Gevaar voor oogletsel! Kijk nooit direct in de led.

* Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de accu lekken. Accuvloei-
stof kan tot huidirritaties en brandwonden leiden. Contact zon-
der meer voorkomen! Bij toevallig contact grondig met water
afspoelen. Bij contact met de ogen bovendien onmiddellijk
geneeskundige hulp zoeken.

Accu’s vervangen
Bij defecte accu’s neemt de dagelijkse lichtduur sterk af.
— Accu’s controleren: fotosensor van de lamp afdekken. De lamp
schakelt in.
- Defecte accu’s verwijderen en door nieuwe accu’s vervangen.
Let op de juiste polariteit!
¢ Geen traditionele batterijen gebruiken!
* Bij zeer koude buitentemperaturen daalt de spanning van de
accu’s. Dit kan de lichtopbrengst van de lamp verminderen.
* Ter verhoging van de levensduur de accu’s voor de eerste inge-
bruikname in een externe oplader driemaal volledig ont- en
opladen.

Reiniging
LET OP!
Gevaar voor schade aan het apparaat!
Gebruik geen schurende of scherpe voorwerpen of agres-
sieve reinigingsmiddelen.
Geen oplosmiddelen gebruiken.

— Zonnecel regelmatig met een licht bevochtigde doek schoonve-
gen.

Opslag
- Accu’s verwijderen.
- Bij langdurig niet-gebruik (overwintering) de lamp op een droge,
vorstvrije plaats bewaren.

Verwijdering

Het apparaat verwijderen

Apparaten, die zijn voorzien van nevenstaand symbool,

mogen niet bij het huishoudelijk afval terecht komen. U bent E
verplicht om dergelijke oude elektrische en elektronische
apparaten afzonderlijk te verwijderen.

Vraag a.u.b. informatie bij uw gemeente over de mogelijkheden van
een correcte afvalbehandeling.

M.b.v. gescheiden afvalbehandeling zorgt u voor recycling of
andere vormen van hergebruik van oude apparaten. U helpt daar-
mee te voorkomen dat onder bepaalde omstandigheden verontrei-
nigende stoffen in het milieu terecht komen.

Accu’s verwijderen
Accu’s en batterijen die niet meer nodig zijn, horen niet in het huis-
houdelijk afval thuis, maar moeten volgens de voorschriften verwij-
derd worden.
— Breng onbruikbaar geworden accu’s naar een verzamelplaats
voor batterijen van de handelaar of de gemeente.

Technische gegevens

Artikelnummer 105922

Accu’s 1x AA, LRO06 (Li-lon, 3,2V,
400 mAh)

Beschermingsniveau P44

Verlichting 1LED, 0,5W

Max. dgl. lichtduur 8h

Levensduur verlichting ca. 100000 h
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